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Hirdetések nagyság szer int j u t á n y o s drban 

s z d m i t a t n a k . 

P é n z ő f e l s é g e ! 

Ki hitte vo lna va laha , h ogy a hatal-

mas , kor l á t l an ur , Pénz őfelsége, anny i r a 

l ea l acsonyod ik? M i nden a j tó tárva-nyi tva 

vol t előtte, repeső ö r ö m m e l fogad ták min-

denüt t , é letveszélyes tü lekedes, t o l akodó 

versengés folyt kegyeiért . 

M i n t a m a ko ronás fők , k ik a h á bo r ú 

alatt a b iboros pal lástot vándorbo t t a l vol-

tak kényte len felcserélni, a ko roná ró l is 

lehu l lo t t arany-ezüst d i s zkön töse és ő is — 

m i n t l e g ú j a b b a n a p o s z t ó h i á nyban szenvedő 

közönséges ha l andók — pap i r r un ába búv ik . 

Magas , mé r t ékadó á l l asáró l le lökve, 

sokka l je len tékte lenebb szerep ju to t t a pénz-

nek. De m é g ebben a szerepben sem tagad ja 

' m e g egeszen régi nagy be fo l y á s á t ; befolyá-

s á n a k m ó d j a a z o n b a n megvá l t o zo t t . Kevés 

. p é n z — s e m m i ; sok, n agyon sok m a is 

t m é g m i nden . Ak i k iadni tud belőle u g y , 

k h ogy tőle g a zdags ága m e g se kot tyan , m a 

is kapha t érette csaknem m i n d e n t ; csak aki 

s z ám l á l g a t n i kényte len , jut-e belőle erre is, 

^ a r r a is : a z elöl ú gy s z ó l v á n m i nden el van 

z á rva — el van rejtve. 

A pénz h a t a lmának ilyen i rány válto-

zasában rejlik az a n agy ba j , mely a la-

kosság egy ik , — n a g y o b b részét a nny i 

né l kü l ö zésnek teszi ki . 

K ö z g a z d á s z a i n k törik a fejüket a zon , 

h ogyan j a v í t h a t j á k va lu t ánka t , vagy is emel-

hetik p é n z ü n k értéket. Vi ta tárgyát sem 

képezhet i , menny i re fontos ez a feladat. 

M é g i s azt k i v á n n ó k , h ogy b i zonyos tekin-

tetekben a penznek meg kevesebb h a t a lma 

legyen, — oly kevés, hogy ne lehessen 

rajta vásáro ln i azt , a m i h e z mások j u t n i 

n em tudnak . Mert b á rm i l y kevés is tekin 

télye r .a a pénznek , a legfontosabb kér-

dések, m i n ő pé ldáu l a z é le lmezés ügye , 

m é g m i n d i g nem egyebek pénzkérdésné l . 

A va lu tarendezés n y o m a s z t ó gond j a i v a l 

egész békésén megfér a ga zdagok , a hadi-

mi l l i omosok je l szava . „Pénz nem j á t s z i k 

szerepe t ! " , ha é le lmiszerek vagy e gyébb 

szükséglet i c ikkek beszerzéséről van szó . 

Pedig a va lu tarendezes egyik , nein 

éppen leguto lsó előfeltétele az vo lna , hogy 

t aka rékoskod junk . De mitő l sem á l l u nk 

messz ibb , m i n t éppen ettől. A t ömeg azért 

a kevésért, am i szükséglete i t csak a leg-

szegényesebben elégiti ki , mesébe i l lő ára-

kat kénytelen f izetni , a k ivá l tságosak meg 

szór jak a pénz t , c sakhogy minél többet 

vonhassanak el a z a nyag i gondokka l küz-

dők elől. 

M i ndez arra a figyelmeztetésre utal , 

h ogy a rendeletek csak akkor felelhetnek 

meg h i va t á suknak , ha sz igorúan ha j t j ák 

őket végre, am i hez i m m á r ha l adék ta l anu l 

ho z z á kell fogni . 1 , 

kritikát gyakoroljunk, de igenis érezzük a fele-

lősséget abban az irányban, hogyha már min-

den körülmények között jönnek színészek, leg-

alább jöjjenek olyanok, akik művészetet nyújt-

hatnak. 

Ezen gondolattól vezéreltetve az elnökség 

szerződött Dr. Patek liéla győri sainigazgatóval, 

aki egész társulatával és katonazenekarával 

jönne hozzánk 1918. évi junius 28 tói ju l ius 

31-ig. 

Igaz, hogy az ár a tagoknak is magasabb 

lesz : I. hely 4 K 50 f., II. bely 3 K 50 f., de 

ugy gondolkoztunk, hogy inkább kevesebb, de 

jobb előadást lássunk, semmint sokat és mind 

rosszat. 

A tagok befizetései ezen összegnek megfe-

lelően fognak átszámittatni és ennek megfelelő 

számú szelvényt fognak kapn i ; akik tobb szel-

vényt óhajtanak, azoknak utána kell űzetni 

A tagok jogait iparkodtunk megóvni, az 

eddigi szokásos jogokat meg is tartjuk, a ku-

lömbsóg csak az lesz, hogy ál landó helyhez 

esak annak lesz joga aki legalább 15 szelvényt 

jegyez. 

Miután sürgősen kellett intézkednünk, ezen 

az uton értesítem a t. tagokat és kérem jóvá-

hagyásukat. 

Kőszeg, 1918. április 18. 

Tiszteletlel 
Dr. Hegedűs J á no s 

elnök. 

A szinpártoló egyesület t. tagjaihoz 
.Jóllehet az egyesület a világháború alatt 

eddig semmiféle színtársulattal nem szerződött, 

mégis jöttek színészek a saját felelőségükre, sőt 

ez évben is már többen jelentkeztek. Azt tapasz 

taltuk. hogy a közönség nem hogy távol tartaná 

magát a szini előadásoktól, hanem talán egyébb 

szórakozás hiányában is még nagyobb mérték 

ben lálogatja azokat. Nem vagyank hivatva 

arra, h<»gy a közönség ezen vágyódása felett 
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V á r o s i ü g y e k . 
Hirdetmeny 

Közhírül adom, hogy közélelmezési ügyben 

jogosnak tartott kérelmek és panaszok nem a 

közélelmezési hivatalt vezető minisztériumhoz, 

hanem a pozsonyi kormány biztossághoz adan-

dók be. 

Kőszeg, 1918. április 14. 

I)r. Freyberyer Jenő, rendőrkapitány 

T á r c a , 

Tavaszi gondolatok. 

Mi lenne a világ meleg napfény nélkül ? ! — 

Széles agyagtömeg koromsötét éjben. 

Keringve a tágas világmindenségben, 

Fény, madárdal, virág soha nem hullana 

E gyászos rengeteg mozgó sirhantra; 

Csörgő forrás, patak helyett csupa fagy s jeg 

Minden fölött pedig a sugártalan ég. 

Törd szét a költészet varázsthintő lantját, 

Szemed félelmetes nagy életprozát lát: 

Mozgó konior lények hült, számító ésszel, 

Könnynedves szemgolyók, erek hüllővérrel, 

Kietlen sivatag üde forrás híján, 

#Rajt' küzdő óriás vergődve kínján — 

Az érzelemkoldus lankadt emberiség. 

Rernhard Kereszté ly . 

Kőszegi boszorkányperek. 
— Régi jegyzőkönyvek alapján — 

Kőszeg szab. kir. városnak magistratusa 

1679 évi március hó 16.-án egyszerre három 

boszorkányt itélt halálra — repdesen — elége-

tésre. Mindegyik boszorkányra a városi fisealis 

olvasta reá az 1655 évről szóló 56-iki torvény 

artieulust, de e városnak bármely polgára indít-

ványozhatta valamely áldozatnak — inert az 

akkori idők babonájának szegény áldozatai vol-

tak — perbe fogását. A magistratus azután 

maga elé citálta az aldozatot és ott meghall-

hatta miféle bübályos dolgokat művelt. Az illető 

polgár — fonti három esetben nobilis Dániel 

(Jonibossy — rendesen általánosságban mozgó 

ilyen szólásmóddal : „az felül megnevezett „ J " 

le betűvel jelezték a boszorkányt, jelen esetben 

(íregory Krisztinát) nem tudatik micsoda ördögi 

sugallásokból és Istentől elfajult gonosz indu-

latoktól viseltetvén, félre tévén Istennek félel-

mét és ez világi magistratusnak severa animad-

vcrsiojától nem rettegvén, az ördöghöz csatolta 

magát, azoknak társaságában élvén külön helye-

ken és időben kiváltképpen ezen nemes Kőszeg 

városban sokféle biivös babonás boszorkánysá-

gokkal és ördögi mesterséggel élvén, sokakat 

i megrontott" vezette be indítványát. Ennek utána 

(íombossy Dániel előadta, hogy a boszorkány 

-t- (íregory Krisztina - 1675 évi szt. Bertslán 

napján Kinin Tamás városi lakosnak házába 

bement: egymás magához hasonló boszorkány 

társával az ajtót beszarta ; említett Klain Tamás 

feleségét Veronicát, megriasztotta ezen szókkal : 

azért jöttünk, hogy megrontsunk, miért nem 

adtál sokat. Jézust kiáltván Klain Tamásné, 

nehézkes lévén akkor, nagy zörgéssel és csatto-

gással fölnyitván az ajtót, kiröpültenek. I tem 

ugyanazon Klain Tamásné tehenét megrontotta, 

melvben meg is döglött. 1678 cirka Pál apostol 

ünnepén Biró (Jergely feleségét fényes nappal , 

pogány szőlőhegytől jövet, a köböl szőlők alatt 

fölfogván, ezen „J* más magához hasonló tár-

sával földhöz veiték, harmadnapig megnémítot-

ták és mind addig nem szólhatott, inig ezen 

„J"-hoz nem küldött. Item in to 1677 Kaszás 

J ános Csapó János nevü szolgájának kezeit, 

lábait s nyakát összezsugorítván, nyolc egész 

hétig sinylődtette. Ugyanazon esztendőben Tag-

rabant Regina asszonyt Stericz Tamás feleségét 

hasonlóképen megrontotta. Item 1078-ban ez 

„JM-t egy részeg katona az alsó gvöpön Balogh 

Márton malmánál pisztollyal kergetvén, előtte 

eltűnt mások szemeláttára. Item ugyanazon esz-

tendőben éjjel Hericz Tamás házába bemenvén, 

a bölcsőben fekvő gyermeket feloldotta és el-

akarta vinni, de el nem vihetvén, az ablakon 

kirepült. A mostani 1689. évben Behem György 

Trantl nevü feleségét éjjel sokáig kínozván, 

maguk társaságára kényszeritette. 

Domokos Jánosné ördöngös cselekedetei 

voltak — üombossy Dániel szerint, — hogv 

Behem < íyörgy feleségét több ördöngös társai-

val egy hegyre folvitték, maguk társaságába 
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2214 9!* Hirdetmeny. 
A pozsonyi cs. és kir. katonai parancsnok 

ság M A 33105 K Gr. sxámu átirata folytán f 

közhírré teszem, hogy a harcosok hulláinak a j 

hadseregkörletokből és az elfoglalt területekről 

való vasúti szállítással kapcsolatos hazaszállítása 

további intézkedésig kivétel nélkül beszüntet-

tetek. 
Kőszeg, 1018. április 15. 

.Jauibrits Lajos polgármester. 

72ti9KS Hirdetmeny 

K zhirui adun, hogy apriiis lő-től a ven-
déklök, k(rcsmák, italraérő vagy elárusítóhelyek, 
kávéházak, eukrázdák, egyletek, kaszinók mind-
azon helyiségei, melyek tagok vagy vendégek 
összejövetelére vagy befogadásara szolgálnak, 
további intézkedésig esti 11 óra helyett éjjel 
Ili órá.g s/abad nyitva tartani. Nyílt árusítási 
üzletek reggel ti ólától este 7 óráig, élelmi és 
egyedárusagi cikkeket árusító üzleteket este í) 
óráig szabad nyitva tartani. 

Kőszeg, 1018. április 15. 

Dr. Freyberiff-r JtHti, rendóikap»úf»y. 
_ _ « 

2078 yis Hirdetmény. 

A hadisegély tizeié^ ivek f. hó 22—23 

és 24 -én leadandók a pénztári hivatal szolgá-

jánál azok számfejtése céljából. 

Kőszeg, 1918. április 20. 

.lambrits Lajos, polgármester. 

H e l y i h í rek , 
Szinielóadast rendeznek a kőszegi 8zent 

Domonkosrendi zárdai tanintézetek növendékei 
U*18. évi április hu 2<i., 27. és 28.-an. Kezdető 
este ',,<> urakor Belépő d i j : l ' lőhely 1.—Vil i . 
sor 4 t\., IX . sortol K., állóhely 2 K. Jegyek 
előre válthatók Hóth Jenő könyvkereskedésében. 
Műsor. 1. „Az alvó tábor." Zong. kiséri Zor-
kóczy A., énekl ik : Csoknyai E., Fekete I., 
llor\ath E.t Németh M., Tamás M., Magéra M. 
IV. é.f Grafl M., Margruber G . I I I . é., Háes M. 
I I . é., Jagits E . 1. é. — 11. Álom. Vígjáték 3 fel-
vonásban. I r ta : Bokor Málvm. I I I . Egykor, ha 
majd . . . Kíséri Magéra M. IV . é., éneklik : Mé-
száros E. II. é. plg. k —Friebeisz L. I. é. plg. k. 
I \ . „A fiam lakodalma.*1 Benedek E. Monológ. 
Előadja : Friebeisz L. 1. é. plg. k — V. Bacillusok. 
Vígjáték egy felvonásban. Irta: Kincs István. 

A szinpartolo eg>let elnöke egy nagyon 
kedves felhívással örvendezteti meg a színház 
kekvelőit. l'atek dr. győri színtársulatának az 
eljövetelét hirdeti. Hát ez bizony valami. K i n ő 
emlékeznék ürömmel vissza a kitűnő igazgatóra 
es tarsulatanak pompás előadásairav Kissé drá-
gának hangzik a szinházbajárás, de Istenem, 
mi most olcsó ? A néhány hétre itt elhelyezkedő 
művészgárda talán itt talál olcsoságot V Patekért 
minden petákot, mert megérdemli. Tudjuk, hogy 
sok élvezetes művészetben lesz részünk 

A felsőbb Isanyiskalaban az egyik megbe-
tegedett tanár helyébe az intézet igazgatósága 
a felügyelőbizottsággal egyetértőleg I lammer 
Ily oki. polgáriskolai tanítónőt hívta meg he-
lyettesítésre. 

kényszeriiették, étellel itallal kínálták, ki midőn 
kozékbe nem akart állani, egy kútba akarták 
vetni Item amely házban beteg vagyon, onnét 
valami portékát elviszeu, a kereszt utakon elássa, 
amint hogy ezt maga nyelvével megvallotta. 
Item, ezen „ J " bizonyosan tudja, hogy az egész 
kőszegi Hostatban egy tehén sincsen, melynek 
hasznát wl nem vették volna. Item a nünemü 
betegeket meggyógyít, azokuak egy izet az Ördög-
nek ajanlja. In Ao. 107^ lenyegotőzvén l laringh 
György né ellen, mondván : minthogy oly rosszul 
űzetsz, meghidd, hogy jobban megrontalak az 
után, a minthogy ezis maga nyelve vallása. 
Item Ekiuar Kristófot megrontván testébeu ugy, 
hogy két egész hétig sem kezével, sem lábával 
nem bírt. Ugyanazon Ekmar kertjében sok szám-
talan kőből bolhái csinált. Item Mácsik János 
liacskajat annyira elrontotta. hogy megkollet 
bele halni. I gyanazou Mácsik János tehenein k 

tölgvél minden uj hold pénteken megtapogatta, 
es has, nat elvette. I 'gyanazou Mácsik János 
fiat, KI ezen „ J " miatt meghalt, minemű ruhá-
val lemostak, azon ruhát ezen WJ uiaganak kí-
vánta. Ekmár felcsege nem engedvén, magával 
elvitte, k«nek a gyermeke-ug\ megbetegedett, 
hog.v l s üétig neur szólhatott. 

A panonhalmi foapal. Dr Hajdú Tibor őmél-

tósága névünnepe alkalmából múlt vasárnap a 

bencések templomában ünnepélye énekes szent . 

inisét celebrált I)r. Bárdos Bemig házfőnök, fő-

gimnáziumi igazgató, melyen a tanuló ifjúság, 

és nagyszámú közönség vett részt, a kóruson 

pedig Kolos Ferenc tanár vezetésével a t'őgim 

náziunii ifjúsági zenekar »s dalos-csoport műkö-

dött közre. 

Lelkigyakorlatok A főgimnáziumban szer-

dától tegnapig az esti órákban Nagy Balázs 

főgimnáziumi tanár szép számban egybegyűlt 

hallgatóság előtt nagyon érdekes, a hit erejét 

és erkólesnemesitő hatását tárgyaló beszédsoro-

zatot adott elő, melyet a jelenvolt uri közönség 

feszült figyelemmel hallgatott és a kitűnő igen 

kellemes előadószónokuak háláját fejezte ki. 

Halalozas. F. hó ló.-én hunyt el élte 78. 

évében özv. Schwarcwaldaui Schmidt Józsefné, 

szül. gyülevizi Vida Alojzia, néh. Schmidt Jó-

zsef peresznyci jószágigazgató özvegye, Gyar-

mati Lajosné édes anyja. * 

A városi részleges tisztújítás ügyében e 

héten nagy fordulat történt, tízmolján László, 

kinek mult héten 2(J aláírás és Ö kézadásos 

ígéret biztosított többséget az általa most betöl-

tött főjegyzői állásban való véglegesítésére, 

kijelentette, hogy nem pályázik ez állásra s így 

most már a polgármester által a húsvéthétfői 

értekezleten ajánlott jelöltek ellenjelölt nélkül 

egyhangúlag megválaszthatok. Sztnoljánt az 

birta rá a visszalépésre, hogy többektől nevüket 

torolni kérő levelet kapott azon mentséggel, hogy 

a polgármester meggyőzte őket arról, hogy az 

általa javasolt betöltése az állásoknak jobban 

felel meg a város érdekének, másoktól viszont, 

lioKy távol lesznek, hogy a szavazástól fontos 

okokból tartozkodni kivannak. A helyzet ilyen 

alakulásával (melyre előrelátó pártolói már eleve 

figyelmeztették i tényleg jól tette, hogy igy 

határozott, mert olyan időket élünk, midőn 

nagyobb szükség van a — békére ittthon mint 

a Ironton. Ezek után must már kétségtelen, 

hogy Jagits Imre gazdasági tanácsnok-számve-

vő, ki annyi ambícióval igyekezett e polcot el-

érni és erre nemcsak a legnagyobb kvalifikációt 

szerezte meg magának, hanem ha zavartalanul 

muk'jdni engedték, hivatásának teljes mérték-

ben meg is felelt, bucsut mond e hivatalnak, 

hogy helyet csináljon Dr. Ország Sándor adó-

ügyi biztosnak, a polgármester által kivánt és 

javaslatba hozott uj szakmunkaerőnek s igy a 

jövőben a főjegyzői állásban folytatja közel 

három évtizedes városi szolgálatát. 

Táncmulatságot rendeznek nálunk is. Falu 

helyen már régen tultették magukat a háború 

okozta helyzeten. Ott az emberek soha nem 

tapasztalt jóléte vöröskeresztes jólékonycélu mu-

latságokban törtek maguknak utat egy kiscécóra. 

Városban Szombathely turto meg a jeget mult 

héten az újságírók mulatságán. Nálunk sem 

maradhatnak el. Végre is négy év alatt annyi 

lett a ,nagylany", hogy kell nekik egy kis 

ismerkedésre, az úgynevezett „világbalépés"-re 

alkalmat nyújtani. Nem látunk benne semmi 

odiuzus dolgot, hogy nálunk az Óvoda javára 

rendeznek ilyet. A szinten „világbalépő" kedves 

Pernekker Annát is boszorkánysággal vá-
dolták fenti napon. Ugyancsak Gombossy Dániel 
előterjeszti, hogy e „ J " 1G78 évi szt. Bál napja 
tájban fényes nappal Biró Gergely ugyan itt 
Kőszegen lakozó feleségét a Köböl szőlők alatt 
felkapvan a földhöz verték és megnémították 
ugy annyira, hogy harmadnapig nem szólhatott 
addig, mig ezen „J"-hoz nem izent. Item azelőtt 
egy néhány esztendővel néhai itt Kőszegen 
lakozó Varga Pált halálra megijesztvén, azon, 
megijesztése által n v g >lte, aminthogy azon Varga 
l'al halála óráján is halálát reá kiáltotta. Azon-' 
kívül is teljes életét boszorkányságban és ör-j 
dóngös büvolésben bájolásban tötötto „az m ind ' 
ezen is több cselekedete a bírói inquisitioból,' 
melyet ezen causaban is pro producto kíván 
lenni világosan kitetszenek, poenam super hujus 
uiudi veneficis in grali Regni Decreto, sancitam 

, incurrere non formidönto", kivágja azért a 
Dnuus A, hogy ezen „ J " mint affele ördöngös 

I érdeme szerint megbüntettessék és tűzre itéltes ' 
sék praevio x-tniue tartural. Ezen szavakkal 
fejezte be Gombossy Dániel előterjesztését, mely 
tormulat azonban minden boszorkány [.érnél hasz-
naitok. I g y látszik, bizonyos sablon szerint 
jártak el, oly gyakoriak voltak akkori időben a 

kik nebulók, sok leendő táncosnő kedves ott-

honának, nevelésük első nevezetes stációjának 

nagy szüksége van a támogatásra. Uk. hiaba 

táncolnak na na,, után, — abból nem lesz pénz. 

Ellenkezőleg, pénzbe kerül. Ezt a pénzt tán-

colják össze a nagyok. Jó l f«>g ez esni a nagyokr 

nak is, i kicsinyeknek is. Ha eddig attól tar-

tottak, hogy nein lesz í lthon elég táncos. tigy 

most ne féljenek. Anny i most itt a katona, 

kik az ellenséget is megtáncoltatták, hogyne 

ianeoltatatnák meg a sok kőszegi szép leányt ! — 

Ugy hall juk, május hó folyamán lesz, valami 

hangverseny lilével egybekötve. 

Luosztalyozas volt hétfőn a városmajorban. 

A nagyon szép lóállományból igen sok vált be 

és a becsüsök a mai viszonyoknak megfelelő 

olyan magas értéket volt kénytelen megállapí-

tani, aminőket senki sohasem képzelt volna. 

Egyes lovak becsértéke 7000 koronáig terj edt. 

Hazlebuntas. A belvárosi rozoga volt Blü-

cher féle házat, melyet még mult nyáron a volt 

rendőrkapitány lebontani rendelt, de az érde-

keltek fellebbezése folytán hónapokon át elhú-

zódott, végre a veszélyeztett szomszédok nevé-

ben Dr. Stúr Lajos ügyvéd által beterjesztett 

sürgős előterjesztésre a felsőbb hatóság is ki-

mondta a lebontás sürgősségét, a lebontási mun-

kálatok e hét eleje óta folyamatban vannak. 

Magyar munkások végzik a csipkegyári 

átalakítások építését. Mikor az építési bizottság 

mult héten a helyszíni tárgyalás a lkalmával ugy 

látta, hogy az „Osztrák-magyar épitőtársaság" 

munkásai sorában sok az idegen honos, amire 

az építést vezető azt felelte, hogy jelenleg nem 

válogathatnak, ott kell venni a munkást, ahol 

van, mégis jegyzőkönyvbe foglalta azon kíván-

ságát, hogy a lehetőségig magyar munkások-

nak az alkalmazását ttgyék lehetővé. Ennek 

azóta már meg is feleltek. Most már a mun-

kások háromnegyed része magyar. Meglátszik 

a vállalkozó cégben az osztrák közigazgatás 

fegyelmezettsége. Be sem várva a hatóság 

határozatát, a bizottsági óhaj komoly kijelen-

tése is elég volt ahhoz, hogy a kívánságnak 

tüstént megfeleljen. 

A Széchényi ligetuen levő obeliszkről levál-

tott a Széchenyi nevót hirdető emléktábla. Talán 

szégyenében, hogy a liget egy nagy szemétle-

rakodóhellyé lett. Valaki odarakhatott egy ko-

sárral. ez azután ugy vonzotta oda a többit — 

mint a mágnes. Nini, szemét; j ó lesz melléje az 

enyém is. Ilyen finom érzésű publ ikumunk is 

van. Van bizony ! — 

A Kais/ral utcai Decker fele hazat, a Ter-

pláu villa előtti magas földszintü kis lakóházat 

kertjével együtt 1(>,4<H) kor. vételáron megvette 

Peczöli Ferenc kőszegszerdahelyi Jegyző, Kohl 

Ignác polgártársunknak fia. 

A burgonyaiiltetes munká ja serényen folyik 

az egész határban. A polgármester kellő időben 

gondoskodott vetóburgonyáról és rendelkezésére 

mindennap jelentkezhettek az igényelt mennyi-

ség átvételre. 

Par napi esö jótékony hatással volt a száraz, 

tikkadt növényzetre és megkönnyítette a tavaszi 

munkálatokat is. Csak mintegy 5 milliméter volt 

az eső, de ez is sokat használt gazdáinknak. 

boszorkányperek. A kőszegi városi jegyzőköny-

vekből határozottan megállapítható. Az előbb 

leirt boszorkányperekhez hasonló eseteket még 

számtalant sorolhatnék fel, de alig érdekelhet-

nek, mert ugy hasonlítanak egymáshoz, mint 

egyik tojás a másikhoz. 

A gyakori boszorkányperek végre a leg-

felsőbb helyen is feltűntek és kételkedtek, hogy 

annyi boszorkány nyugtalanítsa és keserítse a 

jó lelkű embereket. Tehát levelet irt az ersek, 

lt>79 évi május hó 16.-án a városhoz, melyben 

parancsolja, „hogy a boszorkányok exekulioja 

addig insuspesno hagyassék, mig azon d»>log 

őfelségének nem proponáltatik.-

Egyet azonban a közlött boszorkányperek 

alapján határozottan megállapíthatni, azt, hogy 

még ma is a régi boszorkányokhoz hasoló-ala-

kok sok ördöngösséget elkövetnek, csakhogy 

ezen alakokat nem nevezzük már boszorkányok-

nak, hanem kuruzslóknak, javas asszonyoknak, 

kikhez még ma is eljárnak hiszékeny emberek, 

különösen olyanok, kik a jó vagy a gonosz 

szollemtől vármk rendkívüli dolgot, segítséget. 

— a j . — 



Oroszorszagbol már számos földink jött 

haza ós szinte hihetetlen milyen fúra viszonyok-

ról, mennyi szomorú tapasztalatról tudnak be-

szélni. O lyannak mondják az orosz belviszonyo-

kat, hogy most már értjük, hogy az orosz fog-

lyok nem nagy kedvet mutatnak hazamenni 

és viszont, hogy a mi fi.iuik onnét minden áron 

szabadulni igyekeznek. Jarubrits Ferenc, polgár-

mesterünk öc<-se, a nagygencsi ,volt Takáts féle 

vendéglő tulajdonosa, is egyike a most, hazaér-

kezetteknek. Fleinte Szibériában volt, de onnét 

az itt jár t ellenőrzést gyakorló orosz vöröske-

resztes nőkiküldött (á l lnólag orosz hercegnő 

volt) a polgármester kérésére más országrészbe 

helyeztette, hol az ismert élelmes és életrevaló 

„Feri" kitűnően találta fel magát, jó helyzetbe 

jutott, sok értékes tapasztalatot szerzett és el-

beszéléseiből igazán nagyértékü fejezeteit lehetne 

megirni a magyar fogoly oroszországi élményei-

nek. Ennek legsötétebb, megrázó része minden-

esetre az lenne, amit arról tud, hogy miként 

alakult a csehekkel való frontszolgálat és hogyan 

alakult ez át a fogságban, mikor a cseh fegy-

verburát (!) lett a fogolyör. Nem tudja ezt az 

ember nyugodtan végighallgatni. Forráz ember-

ben a vér ós megcsodálja a fogolyélet szomorú 

sorsára jutott honfiaknak higgadtságát, türelmét, 

életerejét, hogy a hazáért még ezt is elszenvedni 

tudták, / fa lán lesz idő, amikor ezeket minden 

veszély nélkül közreadni lehet. Azt mondják, 

hogy mikor a „vörösördög" honvédhuszárjaink 

Lubl in alatt megkergették az oroszt, az egyik 

honvéd kardlapozások töméntelen kiosztása 

mellett azt mondta : „no meg ezt az öregapám-

tól 48 ban elvitt csikóért!" Bizonyára ebből a 

háborúból is sok adósság kerül majdan egykor 

kardlapozó kiegyenlítésre 

A fiatalkorú betörök ügyét, melyről már 

két hete adtunk hirt, hogy miként juttatta azt 

rendőrkézre az apátplébános, a rendőrhatóságnak 

igen sok munkát adott. Harmincnál tobb betö-

rést ismerlek be és annyi lopott holmi és lim-

lom került napfényre, hogy se szeri, se száma. 

A nyomozás során még a Gyöngyös malomár-

kából is levezették a vizet, hogy az abba dobott 

bűnjeleket megszerezzék. Egy fotografálÖ gépet 

meg is találtak a meder fenekén. Az ügyet most 

áttették a fiatakoruak bírósagához, honnét majd 

a kir. törvényszék elé is kerül, mert orgazda-

sággal és bűnpártolással közreműködött nem 

liatíéok sem kerülik cl a méltó büntetést. ÜröK 

rejtély marad azonban, hogy ennyi betörés kö-

zül csak kettő-három jutott feljelentésre. Még 

értenők ha ellopott pénzféléket nem jelentenek 

fel, mert az most igen sok helyen dögiben van, 

— de az ellopott tárgyak manapság elég nagy 

érteket képviselnek, hogy azok eltűnésének a 

kiderítését könnyelműen ne vegyék, — no meg 

azért is, mert a lopások azonnali bejelentésével 

sokkal hamarabb lehetett volna a megtévedt 

ifjú kalandorok nyomára jönni . 

Kihordó — 14—16 éves fiu is lehet — fel-

vétetik l i ó th Jenő könyvkereskedésében. 

* Az Elektro-Bioskop inai műsora: A fekete 

gyémántok. Jóka i Mór világhírű regénye I. része 

4 felvonásban. Séta az állatkertben. Természet 

felvétel. 

. H e t i k r o n i i s a . 

A Wekerle-kormany váratlanul lemondott. 

Ennek azt a látszatát adják, mintha a meg-

lepetésszerű külügyminiszterváltozás okozta vol-

na, — valóban azonban a választójogi javaslat-

nak tétova tárgyalása idézte elő, mert őfelsége 

a parlamenti többséggel v iló megegyezést kívánja 

és nem barátja az Andi áss/ által forszírozott 

tij választásoknak oly iú-íb m, inikor az itthon 

levő polgárok legtöbbje a Közhatalomtól függő 

helyzetben van, a bevonultak pedig nem gyako-

rolhatják jogukat, — az is, hogy jelen időben 

a választási harc izgalmait kerülni kell. \ ázsu-

nyi nem lévén hajlandó a munkapárt által 

követelt magyarságnak az elsőbbségét a törvény-

ben biztosítani, ugy az ő helyzete mint a 48-as 

alkotmánypárt i miniszterek helyzete tarthatat-

lanná lett. Most uj kormányalakítással fogják ezt 

a h e l y z e t e t megszüntetni ós valószínűleg az 

összes parlamenti pártokból úgynevezett kon-

centrációs kormány log alakulni Wekerle, Zichy 

János gróf vagy Serényi gróf elnöklete alatt. 

Czernin gróf külügyminiszter lemond.tt . A 

napi sajtó szerint azért, mert nem tudott Őfel-

sége azon leveléről, melynek hamisítványa a 

Franciaországgal való félreértésekre adott okot. 

Utóda, elődje, Burián báró közös pénzügy-

miniszter lett. 

Kormányrendelet a cipó es bór elosztasárol 

Budapesti tudósítónk jelenti : Egy délutáni lajj 

irja, thogy Szterényi kereskedelemügyi miniszter 

visszaérkezése után nemsokára egy kormány-

rendelet jelenik meg, amellyel a bőr és cipő 

elosztását szabályozzák. E z a rendelet egyben 

intézkedik í cipőanyagok behozatala tárgyában. 

A kormánynak ezenkívül szándékában van a 

szabályozással egyidejűleg a cipók árát is egy 

ségesen megállapítani, ugy, hogy egy pár cipő 

ára hatvan vagy hetven korona legyen. 

A zsír es szalonnaárak az orszagban. A 

termelő és viszonteladó közti forgalomban az 

árak a kivetkezők : A nyers disznózsír (háj és 

friss nyers szalonna, sózott vagy sózatlau álla-

potban, továbbá sózott vagy sozatlan tábla 

vagy oldal szalonna, akár forrázott, akár per-

zselt sertésből származik) ki logrammonként 9.70 

kor. Olvasztott disznózsír ki logramuionkint 11 

kor., füstölt, paprikás, perzselt szalonna 11 kor. 

Bármilyen csemege szalonna, 11.60 korona. 

Ezen árakban a csomagolási költségek ninese-

nek beszámítva. A közvetlen fogyasztási célokra 

(kiskereskedelmi forgalomban) szánt friss, nyers 

oldal vagy tábla szalonna bőrrel 11.60 korona. 

Lebőrözött vastag szalonna vagy háj 11 korona. 

Ojvusztott disznózsír 12.40 korona. Fűstolt, 

perzselt vagy paprikás kenyérszalonna 12 kor. 

A csemege szalonna 12 korona. így szól a ren-

delet. De hogy hol lehet ennyiért megvenni, 

az nincs megírva. 

Ujabb rendelet az orosz hadifoglyok hely-

zeteról. A honvédelmi miniszter rendeletet adott 

ki az orosz és ukrán hadifoglyokkal való bánás-

módra vonatkozólag 1918. május 1-től hazakül-

dések időpontjáig. A rendelet sztrint az orosz 

hadifoglyok a békekötés ellenére még nem 

tekinthetők szabadoknak a hágai egyezmény 

értelmében, amely nem követeli meg a foglyok-

nak a békekötés alkalmával leendő azonnali 

szabadon bocsátását, hanem csak minél előbb 

való hazaszállítását. A foglyok továbbra is 

regula alatt ál lanak, dolgozmok kell, inert csak 

dolgos emberek szamára van itt kenyér. Ak i 

nem elgedelmeskedik, azt szigorúbb inuskás-

osztagokba osztják és csak később térhet haza. 

A hadifogoly munkaadójától olyan napszámot 

követelhet munkájáért mint amilyet ugyanazon 

időben es szakmában dolgozó szabad poigári 

munkás kap. Ha a hadifogoly természetbeni 

ellátást kap, ugy annak költségei a napszám-

bérből levouandok, amelynek nagyságát a koz-

igazgatósági hatóság fogja megállapítani és 

közzétenni. A bérminimum egy napra a mező-

gazdaságban egy korona, minden egyébb alkal-

mazásban 2 korona az ellátáson kivül. \lunka-

Hirek a háborúról. 
A nemetek nap-nap után tért nyernek 

Calais és Paris felé, miben osztrák-magyar 

tüzérség is támogat ja. E hó végéig nagy jelen-

tőségű döntő támadások fogják főleg az angol 

hadsereg sorsát megpecsételni. 

Nyugati nagy harcok előtt. A tüzérségi 

tevékenység az egész nyugati fronton megerő-

södött. Minden valószínűség szerint nagy har-

cok előtt á l lunk. IVirisi jelentés szerint Popeng-

be fontos vasúti gócpontot tűz alá vették. 

Uj eszak-orosz köztársasag alakul Szinejov 

a pétervári szovjettek megbízottja tárgyalásokat 

folytat Moszkvában egy uj észak-orosz köztár-

saság alakításáról, amelynek területe a Volga 

északra levő területei lenijének Pétervár szék-

hellyel. 

Angol lap a nyugati csatarol. A bél i Tele 

graph szerint az angol szárazföldi hadsereg 

főparancsnoka elrendelte az egész angol had-

sereg átszállását a francia harctérre. A helyzet 

a nyugati hadszintéren — írja a Déli Telegraph 

— nagyon aggasztó ós a katasztrófát sem 

szabad figyelmen kivel h igyn i . 

4<HK1 korona. A tűz innen Szabó Sándor szili-

jébe csapott át, amely a benne felhalmazott 

takarmánnyal együtt elégett. A kár itt 8t»00 

korona. Balogh Gyulának egy pajtája égett lej 

4S0<> korona értekben; végül tűzet vetett és j 

elégett Horváth Sándor gazgának UH) kereszt! 

szalmája 4000 korona értekben. A tűz eloltása' 

nagy fáradságába került a községbeli önkéntes 

tűzoltóságnak. A tűz oka még nincsen kiderítve.! 

id í , pihenési idő, szabadnap a hadifoglyoknál 

ugyanannyi, mint a szabad polgári munkásná l . 

A hadifogoly vasúton csak kíséret mellett utaz-

hat A hadifogoly az éjet szállásán köteles töl-

teni. Körmenetekben, tüntetésekben stb. ahadi-

fogolyok nem vehetnek részt. Színház, mozi, 

vendéglő látogatása megengedett este 9 óim előtt. 
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Közhírré teszem, hogy özv. Fórster 

Józsefné és társa tulajdonai kepező, Kőszegen 

a Rohonczi-utcában fekvő 1. számú házát, 

valamint Wiener Józsefné szül. Fórster 

Ilona tulajdonát képező Tanschaden dűlőben 

fekvő és 704 [_J-öl kiterjedésű szőlőt és 

gyümölcsöst f ho 28.-án d. u. 3 órakor 
önkéntes árverésen elfogom adni. - Az 

árverési feltételek irodámban betekinthetők. 

Kőszeg, 1918. április 20. 

Dr. Stúr Lajos 
ügyvéd. 

Házeladás. 
Özv. Sechofi Müller Miksáné tulajdo-

nát képező Kőszegen a Belvárosban jur i -
sics-tér 14. házszám alatt levő házat, mely-

ben négy kisebb-nagyobb önálló lakás van, 

ugy szintén a vagóhidnál levő káposztást, 

szabad kézből a legtöbbet Ígérőnek eladom. 

Ezen célból Kőszegen Kossuth Lajos-utca 

15. házszám alatt levő i rodámban 1918. ápr. 
28.-án vasárnap d. e. II órakor nyilvános 
árverést t a r t o k ; a venni szándékozókat 

ezennel meghívom. 

Az árverési feltételek irodámban bármily 

napon d. e. 10-12 óráig betekinthetők. 

Kőszeg, 1918. április hó 18.-an. 

Hegedűs J ános dr. 

ügyvéd. 

Birtokeladás. 
Eladó önkéntes árverésen Kőszeg város 

belterületen Erdő-utca 0. sz. alatt levő a 

kőszegi 2399 sz. tjkvben 292 és 7334—5/a 

hrsz. alatti 3855 ü-öl területü ingatlan a 

rajta levő lakházzal, pincével, szőllővel, 

gyümölcsössel és kaszálóval együtt. 

Az árverés !9I8 n.ájus hó 20 -an cl u. 
3 órakor I)r. Szovják Hugó kőszegi ügy-

védnél lesz megtartva. 

Egy vagy két szobás lakás 
konyhával és mellekhelyiségekkel azonnal 

vagy május 1-ére kerestetik magányos nő 

részére. Cim a kiadóhivatalban. 

"V idék i xurek. 
Házasság. Kurz Sándor kőszegi származású 

kerkaszabadhegyi á l lami tanító f. hó (J.-én 

Péterhegyen hazásságot kötött Terplán Műiké-

vel, Torplán Oszkár németzsidányi evang. tanító 

leányával. 

Elhunyt igazgato-tanito. Heitler Joaehim : 

rohonci nyugalmazott igazgató-tanító, a rohonci 

községi élet igon agilis és munkás tagja, e hó 

13.-án Szombathelyen elhunyt 78 éves korában. 

Az elhunytat rokonsága Koboncra száliitatta, 

ahol nagy részvét mellett örök nyugalomra 

helyezték. 

Dr. Huszár Pál — Újpest polgármestere. 

Mint értesülünk, Újpest r. t. város vezető pol-

gársága a polgármesteri tisztet dr. Huszár Pál 

kir. tanáesos, Budapestvidéki h. pénzügyigaz-

gatónak ajánlotta fel. Huszár Pál dr. korábban 

Szombathelyen volt h. pénzügyigazgató s innen 

került a fővárosba. Dr. Huszár Pál még nem 

adott határozott választ az ujpostieknok, vájjon 

megtisztelő ajánlatukat elfogadja e vagy sem. 

Tüzveszedelem Bükön Bük községben szer 

dán tu/vész ütött ki, mely .éjszaka fél 3 órakor 

Talabér Sándor pajtájában kezdődött. A gaz-

dának ügy tehénistállója is leégett; a kára 



Üzleti tudósítás. 
A n. é. közönség tudomására adom, hogy 

üzletem folytatásában, férjem távolléte folytán, 
aki a háború kitörésekor katonai szolgálatra 
behivatott s jelenleg hadifogoly, semmiféle vál-
tozás nem történt s én 

fodrászüzletemet 
tovább is önállóan folytatni fogom. 

Amidőn a n. é. közönségnek a nekem 
.eddig ajándékozott jóindulatáért hálás köszöne-
tet mondok, kérem abban továbbra is részesíteni. 

Kiváló tisztelettel 

Randweg Borbála 
fodrász neje. 

mm % mindennemű rég iségeket , 

V S Ü Z 6 & . porcellant. poharat, képe-
* ket, antik bútorokat, sző 

nyeget, ékszereket, törött aranyat és ezüs 
töt, pénzeket, régi hamis fogsorokat a leg-
magasabb arban. Minden heten Kőszegen 

vagyok. Kérem levelezőlapon értesíteni. 

HERSCHKOWITZ IZIDOR 
Szombathely, Berzsenvi Dániel u. •>. 

Faárverési h i rdetmény 
A faértekesitő hivatal es felsőbbségünk jóváhagyásának kikötése 

mellett — ajánlat utján eladatik a Sopronvarmegye dérföldi gondnokság 

kőhalmi vágásaban fekvő c a egyezer köbmeter erdei és jegenye fenyő ronk 

es szalfa. — A vaga-. a felsőpulyai állomástól c/a 8 kilométernyire fekszik, 

es az anyag a kavicsozott országúton szállítható a vágásból az állomásig. 

Ajánlat teendő 20 c,m tg, 21—25 c/m-ig, 26—30 c m es 31 c/m 

felüli törzsekre, vastagsági osztályok szerint megadva a beígérendő egység-

arakat. — Atadas előtt vevő, vagy megbízottja jelenlétében az összes faanyag 

újból lelvctetik és a pontos mennyiség megallapittatik. — A vétel összegnek 

tele a szerződés aláírásakor, hatralevő resze 1918 évi november elsején 
fizetendő az uradalmi pénztárba. — Az igy atadott faanyagért az uradalom 

további felelősséget nem vállal. — A megvett taanyag 1919. evi feb ruár hó 
l- ig az uradalmi erdőterületről kiszállítandó, az ezen időn tul ott maradt 

faanyag minden kártérítés nélkül az uradalom tulajdonaba megy at. 

Vevő, az erdogondnok altal megállapított erdei utakat veheti csak 

igénybe, és viseli a felelősséget a fuvarosai által okozott karokért, amelyeknek 

biztosítására — szerződés kötéskor az uradalmi pénztárhoz 2.000 — korona 

cautiót letenni köteles. 

Érdeklődők forduljanak megtekintés végett a hercegi erdőgondnok-

saghoz Derfóld u. p. Kőhalom, Sopron megye — es ajanlataikat 1918. évi 
junius hó I ig. alant irt hivatalhoz Írásban nyújtsák be. később beerkező 

ajánlatok figyelembe nem vetetnek 

Ajánlat tevők közül a felsőbb hatóság szabadon választ és a szer-

ződés megkothetése végett vevőt értesítem fogja. 
• * 

Jíerceg Ssterhází j firdöfelüguelösége 

L a k o m p a k 

RAFFIA NINCS! 
keltő időben lássuk el magunkat 

Sző lőkötöző papirspárgával . 

Bármily mennyiségben kapható, mig a készlet tart. 
Raktar! Azonnal szállítható. Ara 100 kg. kor. 850- -
Olcsóbb mint bármilyen más papirspárga. Kapható : 

P ap i r á r ú Gyá r i és Kereskede lm i Részv .-Társ . 

Budapest, VII., Rákóczi-út 6. sz. 

Telefon: 83-63 Sürgönyeim : Papirtextil, Budapest 

Néhány fiatal 

Y a i l s f t s x k u t j r a 

jutányos árban eladó Aumüller erdésznél 

Hámortón. 

í ' r i l a k a s t 
keresek legkevesebb 4 szoba, konyha, pince 

stb. kerttel, villannyal. 

Meiszner huszárszázados 

honvedkiegészitő parancsnokság. 

Faárverési hirdetmény. 

Csak a szakszerű 

b a r o m f i t e n y é s z t é s 
mint fő vagy mellékfoglalkozás legjobban 

bevált 

keltető gépeinkkel 
látbat el minden háztartást 

hússal és tojással. 
Fogyasztásra kész baromfi 7—8 hét alatt. 

Csontörlö gépeket, 
mindenféle baromfi ós apróállat tenyésztési 

berendezést legolcsóbban vásáról a 

N i c k e r l é s t á r s a r. t .-nál . 
Kizárólagos vállalat szakszerű baromfi és 

apróállat tenyésztő telepek berendezésére. 

Budapest liO. sz. V. Vilmos esáazár-ut 52. 

Kérje azonnal a 60. számú árjegyzéket. 

\v<»m»to?t Rónai Frigyes nyomdájában Kőszegei 

A faertékesitő hivatal es felsőbbsegünk jóváhagyásának teltételével — 

ajanlat utján eladatik a lékai gondnoksághoz tartozó Futieri, Kothenriegel 

és Venegana vágásokban kitermelés alatt levő, részben már kitermelt — 

egeszben c,a 1200 akora mehető tölgy donga. - Érdeklődők forduljanak 

a lekai etdőgondnoksághoz Vas megye. 

Ajánlat tevők ajánlataikat az árnak irasbani megjelölésével akó 

egységben tegyek meg loco erdő átvételi helyen. — Az ajánlatok 

1918. evi juniüS hó l-ig az alant irt hivatalhoz nyújtandók be. - Ajánlat 

tevők közül az uradalom szabadon választ es köti meg a szerződést 

Az atadas tárgyát képező anyag után járó vételár szerződes meg-

kötésekor egeszében fizetendő az uradalmi pénztárnál. — Az átvett anvag 

utan az uradalom semmiféle felelősseget nem vállal és az átvett ama"-

1919. evi február ho l- ig az erdőből kiszállítandó, az ezen időn tul erdőn 
maradó anyag minden ellenszolgáltatás nélkül az uradalom tulajdonába 
megv át. 

perceg Ssterházíj Srdöfelüguelösége 

L a k o m p a k 

Viszketegséget, sömört, riiht 
a leggyorsabban elmulasztja a dr. Flesch-féle 

eredeti törvényesen védett 

„Skaboform — barna zsir." 

Nincs szaga. Nem piszkít. Mindig eredeti pecsé-

tes dr. Flesch-félét kérjiink l'róbatégóly '2 MO K. 

nagv tégely 4 K. családi adag 11 k 

Kapható a helybeli gyógyszertárakban vagy 

direkt u készítőnél rendeihetö : Dr. Flesch E. 

„Korona44 gyógyszertára Györ. 

Véte lné l a . S K A B O F O R M " véd jegyre ü g y e l j ü n k ! 

P e r g e t e t t m é z e t , 

továbbá teavajat es fözövajat vásáró 

minden mennyiségben Lédner csemege keres-

kedő, Budapest, József-utca 9. sz. Kérek 

ajánlatot. 

Üzletmegnyitás. 

Alulírott ezennel tisztelettel tudomására 
adom a n. é. közönségnek, hogy f évi április 
1-étól kezdve tíyfingyös utea s sz. a egy az 
újkornak megfelelő, elsóosztályu, hygienikusan 
berendezett 

borbély- és fodrásztermet 
nyitottam, ahol mindennemű szakmámba vágó 
haj munkát átveszek s a leggondosabban elvég 
zem. 

Az előbbi üzletemnek ajándékozott biza-
lomra támaszkodva mindent el fogok követni, 
hogy tisztelt látogatóimat a legnagyobb figye-
lemmel szolgálhassam ki, és azoknak jóindula-
tát nj üzletemnek is megszerezzem. 

Kiváló tisztelettel 
i % 

Decker Vilmos 
fodrász. 


	Kőszeg, 1918. április hó 21-én

	38. évfolyam 16. szám

	Felelős szerkesztő és kiadó: RÓNAI FRIGYES

	Pénz őfelsége!

	A színpártoló egyesület t. tagjaihoz!

	Dr. Hegedüs János, elnök

	Tárca

	Tavaszi gondolatok

	Versek

	Rernhard Keresztély

	Kőszegi boszorkányperek — Régi jegyzőkönyvek alapján

	— a. j. —

	Városi ügyek

	Dr. Freyberyer Jenő, rendőrkapitány

	Jambrits Lajos, polgármester

	Helyi hírek

	Színielőadás

	A színpártoló egylet elnöke

	Halálozás

	A városi részleges tisztújítás

	Vidéki hírek

	Heti krónika

	Hírek a háborúról


